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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEI afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs & ces révisions, & I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans leg documents ci-dessous:

e [Bulletin de la CEI

® |Annuaire de la CEIl
Publié¢ annuellement

e |[Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportefia & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparéq traitant chacun d'un sujet défini. De
complels sur le VEI peuvent étre obtenus sur d
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les terfnes et définitions figurant dans la présente pul

cation pont été soit tirés du V
approuyés aux fins de cette publicati

Symboles graphiques

Pour le$ symboles g
signes [d'usage générahdppfo

consuitera:

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEIl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

sources:

e |EC Bulletin
e |EC Yearbook

ders are referred to|IEC 50:
atechnical Vocabulary (IEV), which is
separate chapters each|dealing
/ Full details of the IEV|will be
. See also the IEC Multilingual

and definitions contained in the present publi-
e been
peclically approved for the purpose of this publicgtion.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols ard signs
approved by the |EC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in dectrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for Yse on
equipment. Index, survey and compilatior] of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams,

and for medical electrical equipment,

878+ Graphical-symbels medical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les distributeurs commerciaux
avec ou sans moyen de paiement

AVANT-PROPOS

1) CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mgndiale de_ ndrmalisation
omposée de 'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nati

our objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questipns

on gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent &g
gtroitement avec {'Organisation Internationale de Normalisatiog
cord entre les deux organisations.

3) s décisions constituent des recomprand
rapports techmques ou de gmdes et agré

@urs normes nationales et réglonales Ta
mglonale correspondante do 3

5) La CEl n'a fixé aucune 1 S )8 indicati ' i et sa
responsabilité n'est pa g i

La présente ie
d'études 61 de

Elte

ymité

Let

DIS Rapport de vote

61/896/DIS 61/986/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti 4 I'approbation de cette norme.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 335-1 et
ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial dispensing appliances

and vending machines

FOREWORD

1) Tlhe IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizati zation
omprising all national electrotechnical committees (!IEC National Committees) C is to
romote international cooperation on all questions concerning standardifati i ical and
lectronic fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publj dards
heir preparation is entrusted to technical committees; any IEC Ma & ed in
the subject dealt with may participate in this preparatory work. i goverhmental and
n-governmental organizations liaising with the IEC also papticipa i b |IEC
cpllaborates closely with the International Organization for Standardizati O) Np accordance with

cpnditions determined by agreement between the two organizgtions
2) The formal decisions or agreements of the IEC on technigél matters\prépared by\technical committdes on

hich all the National Committees having a special inter
ppssible, an international consensus of opinion on the

3) They have the form of recommendation
reports or guides and they are accepted b

4) In order to promote international unification
andards transparently to the maximury

w

extent possib eir national and regional standard

divergence between the IEC Standard and the ational or regional standard shall be g
indicated in the latter.
§) The IEC provides no marking proge iqdi proval and cannot be rendered responsible fg

equipment declared tolbe in tonformity~with Ske‘ef its standards.

This [part of Intermatio
Safely of hous

ar. etectrisal dppliances.

It forms the firs 75.
The text of this s i ed on the following documents:
DIs Report on voting
61/896/DIS 61/986/RVD

undertake to apply IEC |ntern1!ional
s

hnical

Any
early

r any

been prepared by IEC technical committe¢ 61:

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the re
on voting indicated in the above table.

port

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its amend-

ments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de
fagon & la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les distributeurs électriques

commerciaux avec ou sans moyen de paiement.

Lorsqu’'un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2,
ce paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme
specifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la

partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES
1 Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

- prescriptions: caractéres romains

- modalités d’essais: caracteres italiques

- notes: petits caractéres romains

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article

de la

partie 1 concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent égaleme
2| Les paragraphes et les figures qui sont complémentaires & ceux de umexgtes a paitir de
101. Les annexes complémentaires & celles de la partie 1 sont appelées

Les différences complémentaires suivantes existent' dan

n'excéde pas 150 V (Japon).
~| 11.7: Le nombre de cycles de vente e
—-| 20.1: L'essai est différent (USA).

- | 22.7: La pression @ assignée (USA).

- 24.102: Le u omatique sont autorisés si leur fiabilité a été vé
(USA).

~| 25.7: Des cables dalime S s~ gaine ordinaire de polychlorure de vinyle sont auto

(Australie).
-| 25.7: De 8gers\sont autorisés (USA).

- | Annexe& _Nue papties en elastomére est vérifiée de fagon différente (USA).

~| Article 21: Les enveloppes métalliques ne § pas . alr i .
- | 22.7: Un dispositif li pressiom doitfohdtionney avant que la pression assignée du réci

gnée

pient

rifiée

risés
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the |IEC standard: Safety requirements for commercial electric dispensing

appliances and vending machines.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states “addition", "modification” or

“replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES

1 The following print types are used:

- requirements: in roman type;

- test specifications: in italic type;

-~ notes: in small roman type;

pdjective and the associated noun are also in bold.

P Subclauses and figures which are additional to those in part 1 ;
which are additional to those in part 1 are lettered AA, BB, etc.

- 6.1: Class Ol is allowed for appliances used
Japan).

- 11.7: The number of vending cycles i

- 20.1: The test is different (USA).
+ Clause 21: Metal encl

gsures are not subjo the
2 Mice ate'beforethe

ve, the

150 Vv

rated pressure of the vessel has been ex¢eeded
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les distributeurs commerciaux

avec ou sans moyen de paiement

1 Domaine d’application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présente norme traite de la sécurité des distributeurs electriques commerciaux, avec
ou sans moyen de paiement, destinés & la préparation et a la distribution d'aliments, de

bois

NDTES

1

Dans
les a

Cette
jeung

NQ

domaine-d'applicativa’de la présente norme.

250 V pour les appareils monophasés et a 480 V pour les autres appareifs.

Comme exemples d'appareils compris dans le domaine d'application de lkprés iter :

Lattention est attirée sur le fait que:

les distributeurs d'eau chaude;
les distributeurs de glace;

les distributeurs de créme glacée ou de créme fouettée:

les appareils & expresso;

les présentairs réfrigérés;

par

de

¢lectriques d'appareils utilisant d'autres formes d'énergie sont également comprises dans le

pour les appareils destinés a étre utilisés dans des véhicules ou a bord de navires ou d’'avions, des
prescriptions supplémentaires peuvent étre nécessaires:

pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales
peuvent étre nécessaires;

dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées pour les appareils
comportant des récipients sous pression;

dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes
nationaux de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des
travailleurs, par les organismes responsables de |'alimentation en eau et par des organismes
similaires.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES
Part 2: Particular requirements for commercial dispensing appliances
and vending machines

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of commercial electric dispensing appliances and
vending machines for preparation or delivery of food, drinks and consumer products,

their rated volitag ing e-phase-apy V for
er appliances.

NOTES

Examples of appliances which are within the scope of this standard are:
— hot water dispensers;

- ice dispensers;

~ ice cream and whipped cream dispensers:

- hot and cold beverage vending machines:

- packaged food and drink vending machines;

- cigarette vending machines;

— newspaper, audio or video tape o/ diss.ve ine
- espresso coffee appliances;

- refrigerated merchandisers;

2
So far as is pra i d by
appliances whié
Thig standg the
applia

Electrical’ pa appliances using other forms of energy are within the scope of this standard.

4| Attention is drawn to the fact that:

- for appliances intended to be used in vehicles or on board ships or aircraft, additional requirements
may be necessary;

- for appliances intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary;

- in many countries, additional requirements for appliances incorporating pressure vessels are
specified;

- in many countries, additional requirements are specified by the national health authorities, the
national authorities responsible for the protection of labour, the national water supply authorities and
similar authorities.
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a présente norme ne s'applique pas:
aux appareils prévus uniquement pour des usages domestiques;
aux appareils prévus uniquement pour des usages industriels;

aux appareils destinés & étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres, telles
que la présence d'une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);

aux marmites électriques a usage collectif (CEl 335-2-47);

aux appareils électriques & eau bouillante et aux appareils de chauffage des liquides a usage
collectif (CEl 335-2-63);

aux appareils de service et de divertissement (CEl 335-2-82);
aux appareils utilisés uniquement pour distribuer de l'argent;

aux meubles d’'exposition;

2 Définitions

L'artjcle de la partie 1 est applicable, avec les exceptions sui

aux appareils comportant des chauffe-eau du type a électrodes.

2.2.9 Remplacement:
conditions de fonctionnement normal: L'appareil est m onnement en mode
veille jusqu’a établissement des conditions de réginfe )puis sui e régime de djstri-

butign
conformément aux instructions d'e
fonctionnement suivante est comment

2.7.2

parti
est 1
mém
satis

N(
co

2.8.3

coup
de la

et quii

0OU pdg

le plus défavorable. L'appareil est rem p \ que cela est nécessaire,

r ’agent d’engretien.

tretien, et la périodg de

verte sans l'aide d'un outil, partig qui
d’emploi ou aux instructions d’entrejien,
i i ne

¢ partie doit étre enlevée, cette partie n'est pas considérée
les instructions de {'enlever.

: Dispositif qui, en fonctionnement anormal, limite la température
dée par I'ouverture automatique du circuit ou par réduction du coufant
runt de facon telle que son réglage ne puisse pas étre modifié par l'usager

29.9

Bempnlacomant:
HAGOHIEOHH-

opération d’entretien: Opération indiquée dans les instructions o emploi, dans les
instructions d’entretien ou marquée sur I'appareil, dont 'accomplissement par l'usager
ou I’agent d’entretien a été prévu.

NOTES

1

L

es instructions d’entretien marquées sur l'appareil ou fournies avec 'appareil ou ultérieurement ne

sont applicables que dans la zone usager et dans la zone d’entretien.

2

L

es opérations d’entretien incluent la préparation et la mise en état de service de I'appareil pour des

produits ou des modes de fonctionnement nouveaux.


https://iecnorm.com/api/?name=37397783f60c11b78a28e74e3adecf8b

335-2-75 © IEC:1995 - 11 -

This standard does not apply to:

appliances intended exclusively for household use;
appliances intended exclusively for industrial purposes;

appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence
of a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

commercial electric boiling pans (IEC 335-2-47);

commercial electric water boilers and liquid heaters (IEC 335-2-63);
service and amusement machines (IEC 335-2-82);

appliances solely used for dispensing money;

display cabinets;

- appliances incorporating electrode-type water heaters.

2 |Definitions
Thig clause of part 1 is applicable except as follows:
2.289 Replacement:
normal operation: The appliance is operated i leady
congitions are established and is then operated tind sing
duty. The appliance is refilled when pe F use
or the instructions for mainten ¢ ‘ soon
as possible.
2.7.2 Replacement:
detachable part: Part ¢ DI, a
part| which is removpd i : ith_the /instructions for use or instructions for
mai ) 5 not
fulfil

N hable

ey
2.8.3
ther the
cont cted
so th
2.9.4 ncpl'auculc'lu‘,

maintenance operation: Operation stated in the instructions for use, the instructions for
maintenance or marked on the appliance which the user or maintenance person is
intended to perform.

NOTES

1

The instructions for maintenance marked on the appliance or supplied with the appliance or later, are

applicable only to the user area and the maintenance area.

2

Maintenance operation includes preparing and commissioning the appliance for new products or new

operating methods.


https://iecnorm.com/api/?name=37397783f60c11b78a28e74e3adecf8b

-12 - 335-2-75 © CEI:1995

2.101 pression assignée: Pression attribuée par le fabricant aux parties sous pression

de I'appareil.

2.102 mode veille: L'appareil est prét pour l'utilisation, rempli d’eau, d’ingrédients ou de
produits, conformément aux instructions ou jusqu'a ce que l'orifice de remplissage se
ferme automatiquement. Les boites & monnaie et les récipients de trop-plein sont vides.

2.103 clé d’accés: Clé ou autre moyen donnant accés a la zone d’entretien et qui ne

donne pas acceés a la zone de setrvice.

NOTE - L'expression «autre moyen» inclut un outil ou le fonctionnement par code ou par signaux émis par

des sources optiques ou électromagnétiques.

2.104 clé de déverrouillage: Clé ou autre moyen utilisé pour rend
inogérant.

2.1Q5 distributeur: Appareil destiné a fournir ou & mettre a dispg
boigsons ou autres produits de consommation.

NOTES
1| L'appareil peut également préparer les produits.

2
n

2.1¢

tres

2.108 agent deqtre
tions d’entret

2.109 zone u
d'un

llage

, des

es de

s de

net-

ruc-

S Ou

2.110 ‘une
clé gd’a
2.11 ice: Zone dont l'accés ne peut pas étre obtenu par l'utilisation d’'une

clé T’accés seule.

3 Prescriptions générales

L’article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d’essais

L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:
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2.101 rated pressure: Pressure assigned by the manufacturer to the pressurized parts

of the appliance.

2.102 standby mode: The appliance is ready for use, filled with water, ingredients or
products in accordance with the instructions or until the inlet automa’ucally closes. Cash

boxes and overflow containers are empty.

2.103 access key: Key or other means which gives access to the maintenance area and

which does not give access to the service area.

NOTE - "Other means" includes a tool or operation by codes or signals produced by optical or electro-

magnetlc sources.

2.104 override key: Key or other means which is used to render a

2.105 dispensing appliance: Appliance intended to delive
dripks or other consumer products.

NOTES

1 The appliance may also prepare the products.

2.106 vending machine: Dispens§ing ap is’opetrated by coins, credit

or ¢ther means of payment.

2.107 instructions for

replenishing, coin colle similar operations.

2. 108 maintenance pesson ¢ intains the appliance in accordance wi

instructions @

2.1D9 user area® 3 e$s is gained without the use of an access k
a tool.
2.1f0 3 “Area where access can only be gained by the use
acges

2.111 service a
alone.

P The dispensing operation may be initiated manually of by m g 3 or credit cards.

ative.

food,

cards

eXplaining how to carry out cleaning,

h the

py or

bf an

* Area where access cannot be gained by the use of an access$ key

3 General requirement

This clause of part 1 is applicable.

4 General conditions for the tests

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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4.3 Addition:

La conformité a 22.101 est vérifiée pendant les essais de l'article 8.

4.6 Remplacement:

995

Les dispositifs de commande ou les dispositifs de coupure, situés dans la zone usager
sont réglés sur la position la plus défavorable.

Les dispositifs de commande, les dispositifs de coupure ou les autres parties, situés dans
la zone d’entretien sont réglés sur la position la plus défavorable dans les limites
indiquées dans les instructions d’entretien.

NDTE - Les dispositifs de commandes ou les dispositifs de coupure situés dans la zose-de service'nd sont
pgs réglés.
4.9 |Addition:
Lorspue des logiciels en option sont prévus par le fabrica if est
essdyé avec celui des logiciels qui donne les résultats les
4.10| Addition:

NDTE - Les clés d'accés et les clés de déverrouillage .
Avant les essais, les appareils s conformément>aux instructions qui isont
fournies avec eux.

Si 14 gil peut étre installé avec d'aytres
appareils, 'effet de cette onsidération.

4.10[l Les appareils|déstings a ] £seau d’alimentation en eau sont alimentés
aveqg de l'eau 2 °C + 5 °C, a la pression la plus défavorable
spédifiée dans . Pour les appareils qui sont remplis & la main
la température de 5 °C.

Pour )
4.10 de la présente norme pour la zone d’entretien, sont applicdbles
lorsque pour
acceg i, Si

cettq

4.10

etit

doigt d’

Lorsqu’il est fait référence a l'application du doigt d'épreuve de I3 figure 1, le
épreuve de la figure 101 est également appliqué dans la zone usager.

5 Vacant

6 Classification

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
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4.3 Addition:

Compliance with 22.101 is determined during the tests of clause 8.

4.6 Replacement:

Controls or switching devices in the user area are adjusted to the most unfavourable

setting.

Controls, switching devices or other parts in the maintenance area are adjusted to the

most unfavourable setting within limits stated in the Instructions for maintenance.

NOTE - Controls or switching devices in the service area are not adjusted.

4.9| Addition:

When alternative software is made available by the appliangé
is tested with the software which gives the most unfavourable

4.1Q Addition:

NOTE - Access keys and override keys may be supplied se

apphance

Before testing, appliances are insté with
the appliance.
If the instructions for installation sta with
other appliances, the effe
4.100 Appliances i the water mains are supplied with water
n the
tem-

having a temperature
instructions fo @
perature of the water s

unfayourable.

4.103When reference is made to the application of the test finger of figure 1. the

is standard for the maintenance area are applicable when
maintenance are being followed. If an override key is provided for
1aintendnce area, it is used before a test is carried out if this is more

mall

test ringer of figure 101 is also applied in the user area.

5 Void

6 Classification

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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6.1 Remplacement:

Les appareils doivent étre de 'une des classes suivantes, d'aprés la protection contre les
chocs électriques:

— classe |, classe I, classe |il.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.

6.2 Addition:

Les appareils destinés a étre utilisés a I'extérieur doivent étre au moins IPX4.

Les appareils qui peuvent étre nettoyés au jet d’eau ou peuvent étre jinstaliés dans un

endrpit ot un jet d’eau est susceptible d'étre utilisé, doivent étre au mgj

7 Marquage et indications
L’art|cle de la partie 1 est applicable, avec les exceptions

7.1 |Addition:

|
)
=]
=
[12]
n
128
(o}
=)
o
[
2.
«
=3
D
e
[}
3
=
Ry
[+
—
o
Q
=
@
O
o))
w

Les [appareils destinés a étre rempflis manue itifs
indiquant le moment ol le niveau pre critu

NOTE - Un repére de nive signal gohore ‘oUroptique
Pourl les appareils ~ de
'alimentation :4® i cg/de sortie doivent étre marqués a proximité du
socle de prise de
7.3 |Addition:
La prescrip apPlig ent

7.121

S'il est hécessaire de prendre des précautions spéciales lors de l'instaliation ou [des
opélEtiong d’entretien, les détails de celles-ci doivent étre donnés. Les instructions
d’entretien doivent indiquer comment avoir accés a une zone d’entretien. Elles ne
doivent pas comporter d'instructions sur la fagon d’avoir accés a une zone de service.

Les instructions d’entretien doivent comprendre, le cas échéant, le détail des opérations
de détartrage, de nettoyage, de ringage et d’enlevement de tout résidu de produits de
nettoyage, de stérilisation ou de détartrage de I'appareil.
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6.1 Replacement:

Appliances shall be one of the following classes with respect to protection against electric
shock:

- class |, class l, class (il

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.

6.2 Addition:

Appliances intended for outdoor use shall be at least IPX4.

Apgpliances which may be cleaned by water jets or installed where w jets arecliable to
belused, shall be at least IPX5.

7 | Marking and instructions
This clause of part 1 is applicable except as follows:

7.1 Addition:

o the

Ap n the

reg

For ent or
poy
7.3
The requike g when the adjustment has to be made by the maintenance
pe

7.12.

If i{ is necessary to take special precautions for installation or maintenance operations,
detpils‘of these shall be supplied. The instructions for maintenance shall state hbw to
gain access to the maintenance area. They shall not include instructions on how to gain
access to a service area.

The instructions for maintenance shall include instructions for descaling, cleaning and
details for the flushing and removal of any residual cleaners, sterilizers or descalers from
the appliance, if applicable.
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Les instructions d’entretien des appareils qui sont munis d'un socle de connecteur et qui
sont destinés a étre partiellement ou complétement immergés dans I'eau pour le
nettoyage, doivent indiquer que le connecteur doit étre retiré avant de nettoyer I'appareil

et que le socle de connecteur doit étre séché avant d'utiliser 4 nouveau I'appareil.

Si I'utilisation d'une clé de déverrouillage permet I'accés aux parties mobiles, un avertis-
sement approprié doit étre introduit dans les instructions d’entretien.

Les instructions d'installation des appareils destinés & étre raccordés au réseau
d’alimentation en eau, doivent spécifier les moyens de raccordement et attirer I'attention
sur les régles nationales qui pourraient étre applicables.

La Vérification est effectuée par examen.

7.12.101 Les instructions d’entretien doivent donner la liste
peuvent étre utilisés avec I'appareil.

ac Qirep  qui

La vérification est effectuée par examen.

7.12.102 Pour les appareils utilisant de I'eau, les i
des

pnner

La

7.12
ma

antes

La

7.12 Jjsé a

Les
qu'il

eils qui ne sont pas au moins IPX5 doivent indiquer
eil dans une zone ou un jet d’eau pourrait étre utiligé.

Sir
I'apj

s IPX5, les instructions d’entretien doivent indiquet que
yé au jet d'eau.

La

7.13.105" Les instructions d’entretien des appareils contenant du gaz sous pression,
comporter—des—détaits—surta—mmantére—dermaniputer—de—faco Gre—tesTéTipients

sous pression et le gaz.
La vérification est effectuée par examen.

7.12.106 Les instructions d’installation doivent indiquer rinclinaison maximale de
'appareil pour un fonctionnement sdr.

NOTE - Il n'est pas nécessaire d'indiquer une inclinaison inférieure & 2°. Une indication «il faut placer
I'appareil en position horizontale» est suffisante.
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The Instructions for maintenance for appliances incorporating an appliance inlet and
intended to be partially or completely immersed in water for cleaning, shall state that the
connector must be removed before the appliance is cleaned and that the appliance inlet
must be dried before the appliance is used again.

If the use of an override key allows access to moving parts, a suitable warning shall be
given in the instructions for maintenance.

The instructions for installation for appliances intended to be connected to the water
mains, shall specify the means of connection and draw attention to any national rules
which may be applicable.

Compliance is checked by inspection.

7.12.101 The instructions for maintenance shall list any accesse ha bg used

with the appliance.

—

Compliance is checked by inspection

7.1R.102 For appliances using water, the instructig i shall give details
on how to prevent freezing-up or how to ensure safe operatioh

Compliance is checked by inspectiom

7.12.103 The instructions for ma 3 fmum
ambient temperatures for correct opgration.

7.12.104 The inst

-outdoor use. Q

g for
ance

If the applia i 3 ast’ IPX5, the instructions for maintenance shall state that the
i \ aned by a water jet.

Complianceis shecked by inspection.

7.13.105 Instructions for maintenance f i ini i —shall
give details on the safe handling of the pressurized containers and of the gas.

Compliance is checked by inspection.

7.12.106 The instructions for installation shall state the maximum tilt of the appliance for
safe operation.

NOTE - Aftiit of less than 2° need not be stated. An instruction such as “the appliance has to be placed in a
horizontal position” is sufficient.
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8 Protection contre I’accés aux parties actives

L'article de la partie 1 est applicable.

9 Démarrage des appareils a moteur

L’article de la partie 1 n’est pas applicable.

10 Puissance et courant

L'article de la partie 1 est applicable.

11 | Echauffements

L'arficle de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivante

11.2) Modification:

c
~—
m-
0
o]
©
=
=
D

A la place des indications concernant la mise en place
Les @ppareils encastrés sont encastrés selon

Les |autres appareils sont placés dan ¢ Btant
laisdé au-dessus de I'appareil conformén

pres
dp l'autre paroi et dugla 2 5 sauf
spécifications contraire ] j

ol'ou d'une masse supérieure a 40 kg efl non
installés conformément aux instructions

les appareils

munis de
dlinstallation;
N

DTE - Si aucune in i ie \Vappareil est placé sur le sol aussi prés que possible des pardis.

|
=
'
A
)
.
wn
[
<
X
S
)
1]
3
A
<
123
2
©
X
-
w
0
<
@
D
Qo
1)
2
o
-~
)
>
v
©
o
S
&

B

en fonttionnement dans les conditions de fonctionnement normal jusqu’a
conditions de régime, il est rempli de nouveau autant que nécessaire.

L'appareil estimi
établissement-de

NOTE” - Le remplissage peut nécessiter I'emploi d'une clé d’acces.

11.8 Addition:

L’échauffement des surfaces situées dans la zone usager ne doit pas excéder les limites
spécifiées pour les poignées, boutons, manettes et organes analogues qui, en usage
normal, ne sont tenus que pendant de courtes périodes.

NOTE - Ceci ne s'applique pas aux surfaces de parties qui sont nécessairement chaudes pour que
I'appareil remplisse sa fonction.
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8 Protection against access to live parts

This clause of part 1 is applicable.

9 Starting of motor-operated appliances

This clause of part 1 is not applicable.

10 Power input and current

This clause of part 1 is applicable.

11| Heating

This clause of part 1 is applicable except as follows:

11)2 Modification:

Instead of the positioning of the appliance, the follgx

Other appliances are placed in a test corqe S @ above
the appliance in accordance with the instrusti

- : ¢ other
wall and to the fiog 6 3 a8 i brwise
stated in the instruct iQn,

- appliances nprn g and
ot provid ith casters ns for
installation;

NOTE - If no ips ble.

ated under normal operation until steady conditions are éstab-

lished, the-apptiance being refilled when necessary.

NOTE - Refilling may require the use of an access key.

11.8 Addition:

The temperature rise of the surfaces in the user area shall not exceed the limits specified
for handles, knobs, grips and similar parts which are held for short periods only.

NOTE - This does not apply to the surface of parts which need to be hot in order for the appliance to fulfil
its function.
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11.101 Pour les appareils comportant des équipements de réfrigération dont les moto-
compresseurs ne sont pas conformes a la CEl 335-2-34, l'essai est répété a une
température ambiante de 32 °C (43 °C pour les appareils pour les pays tropicaux). La partie
non réfrigérée de I'appareil est mise en fonctionnement en mode veille ou de fagon telle
que les conditions les plus défavorables soient appliquées au systéme de réfrigération.

Les échauffements des parties de I'appareil autres que le motocompresseur ne sont pas
déterminés.

La température des enroulements et de I'enveloppe des motocompresseurs ne doit pas dépasser:

Enroulement de moto-compresseurs avec

- Isolation synthétique 140 °C
— isolation cellulosique 130 ¢

Enveloppes extérieures des motocompresseurs 15
12 | Vacant

13 | Courant de fuite et rigidité diélectrique a I3 3 gime

L'article de la partie 1 est applicable,

14 | Vacant

15 | Résistance a I’'h

L'article de la partie

15.2 Remp/a@a

Les| appareils g6 sage
normal, doiyen g its—de facon telle que le débordement n'affecte pas| leur
isolation é i ge lisolation électrique ne doit pas étre affectée par le
netto 3 an, ledétartrage et les opérations similaires.

La vérificatiq effectuée par les essais de 15.2.1 a 15.2.12.

L’eau utilisée pour les essais doit contenir approximativement 1 % de NaCl.

Les appareils munis d’'une fixation de type X, autres que celles avec un cable spéciale-
ment préparé, sont équipés du cable souple du type le plus léger admis et de la section la
plus faible spécifiée au tableau 11.

Les appareils pourvus d’un socle de connecteur sont essayés munis ou non d'une prise
mobile de connecteur, suivant la condition la plus défavorable.

Avant chaque essai, I'appareil est mis en fonctionnement en mode veille, sauf spécifi-
cation contraire. Les récipients raccordés au réseau d’alimentation en eau sont remplis au
préalable d'eau.
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11.101  For appliances incorporating refrigerating equipment and having motor-compressors
not complying with IEC 335-2-34, the test is repeated at an ambient temperature of 32 °C
(43 °C for appliances for tropical countries). The non-refrigerated part of the appliance is
operated under standby mode or so that the refrigerating system is operated under the
most unfavourable conditions.

Temperature rises of parts of the appliance other than the motor-compressor are not
determined.

The temperature of windings and the enclosure of motor-compressors shall not exceed:

Windings of motor-compressors with

- synthetic insulation 140 °C
- cellulosic insulation 130 °

External enclosures of motor-compressors

12| Void

13| Leakage current and electric strength at g

This clause of part 1 is applicable.

14| Void

15| Moisture resistatce

Thi

15.

Appliances subjex i ed so
tha : eit” electrical insulation. The electrical insutation shall also
not

Water ysed for the tests shall contain approximately 1 % NacCl.

Appliances with type X attachment, except those having a specially prepared cord, are
fitted with the lightest permissible type of flexible cord of the smallest cross-sectional area
specified in table 11.

Appliances incorporating an appliance inlet are tested with or without an appropriate
connector in position, whichever is more unfavourable.

Before each test, the appliance is operated under standby mode unless otherwise
specified. Containers which are connected to the water mains are prefilled with water.
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Chaque fois aprés avoir été soumis a un remplissage excessif ou a une application de
liquide, l'appareil doit satisfaire a l'essai de rigidité diélectrique de 16.3 et I'examen
doit montrer qu’il n’y a pas de traces de liquide ou de solide sur 'isolation qui pourraient
entrainer une réduction des lignes de fuite et distances dans [I'air au-dessous des
valeurs spécifiées en 29.1. Les résidus sont alors retirés et I'appareil est séché.

156.2.1 Les récipients contenant des ingrédients ou des produits en poudre ou en
granulés, sont remplis de sucre en poudre sec, sans tenir compte des éventuelles indica-
tions de niveau. Une quantité supplémentaire égale a 15 % de la capacité totale du
récipient est ensuite versée régulierement pendant 1 min.

Les récipients destinés a étre rempl/s hors de Iappare// sont remis en place sans enlever

15.2. antité
sup, selon
la q

15.2. t les
récipi de la capacité
tota yortante, est versée

réguliérement pendant 15 s.

N i écipi i ificke i Bouchés tour a tour.
15.4. sont
boug _ 1 15 %
de la capacité totale de € Jolt S ] ] ante,
est yersée réguliéremen

NOTES

1| Sile réci

2| S'ily a plusigugs régipie
15.4. ine ToZ SCipi , Uutilisés pendant les opérations
de 3 est
ali de
fonctign
15.4.6 Les(dispositi ‘arrivée d’ : j } ‘ali ion en

eau|sont-ouverts en simulant une défaillance du systéme de contréle du niveau d’eay. On
laissed’eau s'écouler pendant 1 min aprés la premiere trace de débordement, a moind que
larrivée d’eau soit infprmmpup ;aufnmafiqupmpnf

NOTE - La défaillance d'un seul dispositif a la fois est simulée.

15.2.7 Les appareils qui distribuent du liquide dans un récipient de service, tel qu'une
tasse ou un pichet sont essayés en versant rapidement 0,5 | d’eau sur toute surface ou le
récipient est rempli, transporté et retiré par I'usager.
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After each overfilling or application of liquid, the appliance shall withstand the electric
strength test of 16.3 and inspection shall show that there is no trace of liquid or solids on
insulation which could result in a reduction of creepage distances and clearances below
the values specified in 29.1. All residues are then removed and the appliance is dried.

15.2.1 Containers for powdered or granulated ingredients or products are filled with dry
granulated sugar, ignoring any level indication. A further quantity equal to 15 % of the total
capacity of the container is then poured in steadily over a period of 1 min.

Containers which are intended to be filled outside the appliance are replaced without
removing any excess sugar from the outside of the container. Lids are replaced after
overfilling.

15.2.2 Liquid containers which are filled manually are filled ; 8
quantity equal to 15 % of the total capacity of each container o ict is the
graater, is poured in steadily over a period of | min.

15.2.3 The outlets of liquid mixing containers are blogd~a ¢ ] illed with
water. A further quantity equal to 15 % of the to :Jof] ] 0,25 |,
whichever is the greater, is poured in steadily ovdr a peri S

15.R.4 Drains for liquid waste containers are b ¢ ] illed with
water. A further quantity equal to 15 % 8 j ] 1,25 |1,
whichever is the greate 4 1 ]

NOTES
If the co
2 If there is morg

15.2.5 Draip ta iners-Used during maintenance operations are adjusied in
turn to the most\un position. The appliance is supplied at rated voltage and
opgrated un oration until water emergence stabilizes.

15.2.6 Controhdevices for the supply of water from the water mains are opened by
simulating* a failure of the water level control system. Water is allowed to flow for | min
aftgr.the first evidence of overflow unless the inflow stops automatically.

NOTE - The failure of only one device is tested at a time.

15.2.7 Appliances dispensing liquid into a serving container, such as a cup or fug, are
tested by pouring rapidly 0,5 | of water over the surface where the container is filled,
transported and removed by the user.
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15.2.8 Les appareils ayant des surfaces externes sur lesquelles il est possible de placer
un récipient tel qu’'une tasse ou un pichet, sont essayés en versant rapidement 0,5 | d’eau
sur la surface.

NOTES

1 L'essai est effectué méme si I'appareil ne distribue pas de liquide.

2 S'ily a plusieurs surfaces, elles sont essayées tour a tour.

15.2.9 Les appareils délivrant des produits préemballés sont essayés pour simuler une
fuite de I'emballage sur toute surface ou le produit est stocké ou transporté.

Les fuites de liquides sont simulées en versant rapidement une quantité d’eau, égale en

volugre—auproduit préembatité-tepiusgramd-pouvant-étre-détivrépar-tappareit—
Les i e en
poud par
I'appareil.
N¢ lides
tels que journaux, pellicules photo et cigarettes.
15.2 en
oeuy
15.2 nge
d’en dant
envifon 10 s, sans force appréciable,
N¢ tions
dd nettoyage sont fournie
15.2 aux
insti
15.8
N¢ sont
sQ
16
L'article de-la partie1 est applicable.

17

L'article de la partie 1 est applicable.

18 Endurance

L’article de la partie 1 n’est pas applicable.
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15.2.8 Appliances having outside surfaces on which it is possible to place a container,
such as a cup or jug, are tested by pouring rapidly 0,5 | of water over the surface.

NOTES

1 The testis carried out even if the appliance does not dispense liquid.

2 lf there is more than one surface, they are tested in turn.

15.2.9 Appliances delivering prepacked products are tested to simulate leakage from the
package over any area where the package is stored or transported.

Liquid leakage is simulated by pouring rapidly a quantity of water equal in volume to the
lafgest prepacked product which can be aelivered from the apphiance.

ulated
rom the

Lgakage of dry products is simulated by pouring rapidly a qua
sugar equal in volume to the largest prepacked product which
agpliance.

NOTE - This test is not applicable to appliances intended to d
papers, films or cigarettes.

B news-

15(2.10 The instructions for maintenance inyolving the ed out
three times.

1512.11 2 mm x
75| mm x 50 mm which is saturated Wjith Wals ciable

NOTE -~ This test is notappli 3 ainten bns are

th the

.

1512.12 Appliance
instructions ma

15{3 Addition:

NOTE - Jf it s S ace the appliance into the humidity cabinet, electrical parts arg tested
separate aki ) he conditions occurring in the appliance.

16 23 3 ent and electric strength

This clause of part’1 is applicable.

17 —Overload protection of transformers and associated Circuits

This clause of part 1 is applicable.

18 Endurance

This clause of part 1 is not applicable.
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19 Fonctionnement anormal
L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

18.1  Addition:

Les appareils sont également soumis aux essais de 19.101 et 19.102.

Les parties amovibles situées dans la zone usager sont placées dans la position la plus
défavorable ou sont retirées.

Les parties amovibles situées dans la-zone d’entretien sont placées conformément aux
instructions d’entretien. Si aucune instruction n'est fournie, les parties sont placées
danis la position la plus défavorable ou retirées.

Les|récipients sont remplis jusqu’au niveau le plus défavorable.

19.2 Addition:

NOTE - Une dissipation de chaleur réduite peut étre obtenue, pare
— un fonctionnement sans eau;
— la mise hors tension du ventilateur;

ilation.

Les| élément a entés sous leur tension de service jusqu’'a
établissement ; g gen’ce qui concerne la puissance et la températufe.

-~ Fobstruction des ouvertures de vg

19.4 Addition:

NOTE - Si un dispositif de commande |assu
température est rendue ingp

res fonctions, seule la partie contrdlant la

19.6 Remplaceme

La tension appfi ¢ ‘auffant CTP est alors augmentée de § % de la tefision
de [service/jusqu’a ‘ es conditions de régime soient de nouveau établies. Llessai
est|répétéNusqua ] fois la tension de service de I’'élément chauffant CJP ou

jusqua de'\Lélement chauffant suivant ce qui intervient le plus rapidement.

>-5'assurer que les autres parties de l'appareil ne sont pas endommagées|par la
nsion appliy dant cet essai. La tension appliquée aux éléments chauffants CTP peut provenir
'une source séparée.

19.1 Add;z‘fuu.

L'appareil est mis en fonctionnement suivant le cycle de distribution le plus défavorable
pour le moteur a I'essai.

19.11.2 Modification:

A la place de l'indication de la durée de P'essai, ce qui suit s’applique.

Les conditions de défaut sont simulées jusqu’a établissement des conditions de régime.
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19 Abnhormal operation
This clause of part 1 is applicable except as follows:

19.1  Addition:

Appliances are also subjected to the tests of 19.101 and 19.102.

Detachable parts in the user area are placed in the most unfavourable position or
removed.

Detachable parts in the maintenance area are placed in accordance with the in-
structions for maintenance. If no instructions are given, the parts are placed in the| most
unfavourable position or removed.

Containers are filled to the most unfavourable level.

19.p  Addition:

NOTE - Examples of achieving restricted heat dissipation are:

operating without water;

switching off the fan;

covering ventilation openings.

19.4 Addition:

NOTE - If a controf also performs othe hdered

inoperative.

19.86 Replacement.

PTC heating e b with
regard to pow
rking
times
ment
oltage
y.

19. Additicn:

The appliance is operated with the most unfavourable dispensing cycle for the motor
under test.

19.11.2 Modification:

Instead of the duration of the test, the following applies:

The fault conditions are simulated until steady conditions are established.
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19.13 Addition:

Lors des essais, I'appareil ne doit pas émettre de matériaux plastiques fondus.

Il ne doit pas se produire en des emplacements non prévus, d'émission de liquide a une tempé-
rature supérieure a 80 °C, de vapeur ou d'objet solide, susceptible de provoquer des blessures.

Apres cet essai, la conformité a 15.1 et 15.2 ne doit pas étre compromise.

NOTE - L'essai de rigidité diélectrique peut étre effectué aprés chaque essai, si I'isolation électrique risque
d’étre affectée.

19.101

Les appareils sont alimentés sous la tension assignée et mis en fonctionnement

dans_des conditions de fonctionnement normal Toute manoeuvre ou tout défaut

pouvant survenir en usage normal est effectusé.

4

NOTES
Les composants ou parties endommagées peuvent étre remplacés apré
Comme exemples de conditions de défaut on peut citer:

— un defaut dans 'appareil:

« arrét d'un programmateur dans une position quelconque;

« coupure et remise en service d'une ou de plusieur
tout moment du programme;

Mentation électlfique a

« mise hors circuit ou en court-circuit de compo
t hors
i d'au
t deux

age de
, 'appareil
iljsation

tes de
ctions

« réglage des dispositifs de commande, des interrupteurs ou programmateurs sur leur position {a plus
défavorable;

3

« chargement incorrect;

« collecte incorrecte des piéces de monnaie;

« ouverture ou fermeture incorrecte des portes ou couvercles;

« manoeuvre incorrecte de boutons, poignées, interrupteurs ou boutons-poussoirs;

~ un abus commis par |'usager:

« obstruction des ouvertures de distribution;
+ blocage des parties mobiles si ceci peut entrainer un danger.

En général, les essais sont limités aux conditions de défaut susceptibles de donner les résuitats les plus

défavorables.

4

Si le fonctionnement de 'appareil sans eau est considéré comme une condition plus sévére, les essais sont

effectués avec le robinet d'eau d'alimentation fermé mais il n'est pas fermé pendant I'opération de distribution.


https://iecnorm.com/api/?name=37397783f60c11b78a28e74e3adecf8b

335-2-75 © IEC:1995 -31 -

19.13 Addition:

During the tests, molten plastic shall not be emitted.

Liquid having a temperature above 80 °C, steam or solid objects shall not be emitted from
unexpected places in a way likely to cause injury to persons.

After the tests, compliance with 15.1 and 15.2 shall not be impaired.

NOTE - The electric strength test may be carried out after each test if it is expected that the electrical
insulation could be affected.

19.101

aradis o

The appliance is supplied at rated voltage and operated under normal operation.

Any

i
D

) ot 4 Broks b oy 2 H FH i
VML TAQUVIr Vi Wi Lt Wilivri iniay MO UVAPUUICU T TIVIITIQl UoC 1o d,J’J’lc'u-

NOTES
Damaged components or parts may be replaced after each test.
Examples of fault conditions are:

- defects in the appliance:

e a programmer stopping in any position;

« disconnection and reconnection of one or more phases daring any part of the
programme;

open-circuiting or short-circuiting of components;

+ locking in the "ON" position of th bnts on
and off in normal use, unless ¢ ) nected
in series. This may be achieved\by pravidh 3 h other
or by providing one contactor havihg two\inde sets of
main contacts;

« failure of a valve;

« blocking of of the
appliance, fyrthee deli i : pted. Tt not, the appliance is operated until no further delivery
is po e. j onductive materials has to be taken into account;

faulty o i

ea and

+ incorrect loading;

3

H " H m 4
TIRVUHITUL VU LUTIECTTIVTT,

incorrect opening or closing of doors or lids;

« incorrect actuation of knobs, handles, switches or push-buttons;

— abuse by the user:

« obstructing dispensing openings;

« blocking moving parts if a hazard could result.

In general, tests are limited to the fault conditions which may be expected to give the most unfavourable

results.

4

If operation without water in the appliance is considered to be a more severe condition, the tests are

made with the water supply closed, but it is not closed during the dispensing operation.


https://iecnorm.com/api/?name=37397783f60c11b78a28e74e3adecf8b

-32 - 335-2-75 © CEI:1995

19.102 Les appareils comportant des ouvertures accessibles sont essayés en versant
lentement 0,25 | d’eau contenant approximativement 1 % de NaCl dans chaque ouverture.
Si l'ouverture est pratiquée dans une surface verticale, la solution est projetée dans la
direction de l'ouverture.

NOTE - Les ouvertures accessibles incluent les fentes pour piéces de monnaie ou cartes.

20 Stabilité et dangers mécaniques
L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

20.1 _Addition:

L'appareil est essayé, les portes, couvercles et parties analogues s zone
d’eptretien, placés en position normale d’emploi.

L’essai est répété mais avec les portes, couvercles et parties analog ns la
zone d’entretien, placés dans la position la plus défavorabje dun
angle de 5°.

L'egsai avec I'appareil incliné d’'un angle de 15° n'estLp

20.2 Addition:

Les| couvercles de parties mobileg étre

venlouillés de facon telle qu'il ne so
sont pas a l'arrét ou ne doivent pouvoi

21 | Résistance mécay
L’anticle de la partie

ition: Q

Ad(d

L'éf
la v

22
L’af

22.6.SAddition:

NOTE - Les parties qui satisfont a I'essai de vieillissement décrit a I'annexe AA ne sont pas considérées
comme étant des parties ou des fuites peuvent se produire.

22.7 Addition:
Les appareils comportant des circuits sous pression sont soumis a I'essai suivant.

Tous les dispositifs qui limitent la pression, & I'exception de la soupape de sécurité, sont rendus
inopérants et le systéme est rempli d'eau. La pression est alors graduellement augmentée jusqu’a
ce que la soupape de sécurité fonctionne ou jusqu'a établissement des conditions de régime.
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19.102 Appliances with accessible openings are tested by slowly pouring 0,25 | of water
containing approximately 1 % NaCl into each opening. If the opening is in a vertical
surface, the solution is projected towards the opening.

NOTE - Accessible openings include slots for coins or cards.

20 Stability and mechanical hazards
This clause of part 1 is applicable except as follows:

20.1 Addition:

The appliance is tested with doors, lids and similar parts in the maint blaced
in the normal position of use.
The test is repeated with doors, lids and similar parts in the aced in

the most unfavourable position, the appliance being tilted to

T
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20{2 Addition:

Coyers over moving parts having & i€ ; Qn 4 J shall be interlocked so
that it is only possible to remove the nly be
removable with the aid of a tool.

21| Mechanical stre

This clause of part

Addlition: Q

The impact e
valle is increase

22
Thig clause(o { is applicable except as follows:

22.6 <Addition:

NOTE - Parts which withstand the ageing test of annex AA are not considered to be parts where leakage
could occur.

22.7 Addition:
Appliances incorporating pressurized systems are subjected to the following test.

All devices which limit the pressure, except the pressure relief device, are rendered
inoperative and the system is filled with water. The pressure is then raised gradually
until the pressure relief device operates or until steady conditions are established.


https://iecnorm.com/api/?name=37397783f60c11b78a28e74e3adecf8b

-34 - 335-2-75 © CEI:1995

La pression ne doit pas dépasser 1,2 fois la pression assignée et I'appareil doit étre apte
& un fonctionnement ultérieur. La soupape de sécurité est alors rendue inopérante et la
pression est de nouveau augmentée jusqu'a atteindre deux fois la pression assignée.
La pression est maintenue a cette valeur pendant 5 min.

Le systéme ne doit pas se rompre et il ne doit pas se produire de déformation perma-
nente. Toutefois une partie intentionnellement faible peut se rompre aprés que la pression
a atteint 1,5 fois la pression assignée. Dans ce cas la partie intentionnellement faible est
remplacée et I'essai est recommencé. La rupture doit avoir lieu de la méme maniére.

L’appareil doit alors satisfaire a I'essai de rigidité diélectrique de 16.3.

NOTES

1L Si le fluide ne peut circuler librement dans 'ensemble du systéme sous pressi
ppuvent étre effectués sur les diverses parties.

2| Si plusieurs soupapes de sécurité fonctionnent sur la méme partie du sgsteme( elles 'soqt rendues
iopérantes ensemble.

3
ppsition la plus défavorable. Les soupapes de sécurité qui sont scelléesqe so

4

22.14 Addition:

La prescription s’applique également dans la 1 _aux parties susceptibles

d'étre touchées lors des opérations/d’e

22.33 Addition:

Les |ingrédients et produj ir accessibles en usage normal, ne
doivent pas se trouver €@ ' s de
la classe ll, avec une

22.101 Les a@ i S its de fagon telle qu'il ne soit pas possible de
rendre inopéra : i é i est
nécessaire pour as

La vérificatig : Hoigt
d’épreuve de I

22102 uni-

La vérification est eéffectuée par examen et par un essai 4 la main.

22.103 L’émission inopinée par I'appareil, de liquide, de vapeur ou de gaz ne doit pas
entrainer de danger.

La vérification est effectuée par examen et par I'essai de 22.7.

22.104 Les produits distribués ne doivent pas étre contaminés par des substances telles
que lubrifiants ou débris.

La vérification est effectuée par examen.

NOTE - Les conséquences de la présence d'insectes et rongeurs ne sont pas prises en compte.
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The pressure shall not exceed 1,2 times the rated pressure and the appliance shall be fit
for further use. The pressure relief device is then rendered inoperative and the pressure
again raised until twice the rated pressure is attained. The pressure is maintained at this
value for 5§ min.

The system shall not rupture and there shall be no permanent deformation. However an
intentionally weak part may rupture after the pressure has attained 1,5 times the rated
pressure. In such cases, the weak part is replaced and the test repeated. Rupture shall
occur in the same way.

The appliance shall then withstand the electric strength test of 16.3.

NOTES

1 If fluid cannot circulate freely throughout the pressurized system, separate tes
individual parts of the system.

be cafrief out on

2 If more than one pressure relief device operates on the same part of are rendered
inoperative together.
3 It a pressure relief device in the maintenance area can be adjus ourable

position. Sealed pressure relief devices are not adjusted.

4  This test is not made on refrigerating systems.

22.14 Addition:

The requirement also applies in the sJiable to be touched [during

the maintenance operation.

22{33 Addition:

Ingredients and producis which are\or ot be

b

in direct contact with live pa

22|101 Appliance 3 o that it is not possible to render an interlock
ingperative t - e with
the standard.

Campliance i$ : ger of
figure 1.

2210 g the
acgess ke

Copmpliance is chécked by inspection and manual test.

22.703 The unexpecited emission of liquid, steam or gas from the appliance shall not
result in a hazard.

Compliance is checked by inspection and by the test of 22.7.

22.104 Dispensed products shall not be contaminated by substances such as lubricants
and debris.

Compliance is checked by inspection.

NOTE - The effects of insects and rodents are not taken into account.
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22.105 Les appareils doivent étre construits de fagon telle qu’il soit impossible d'ouvrir
involontairement les robinets de purge ou les vannes de vidange.

La vérification est effectuée par examen et par un essai & la main.

22.106 Les appareils doivent étre construits de fagon telle que I'eau de vidange n’affecte
pas l'isolation électrique.

La verification est effectuée par examen et par un essai a la main.

22.107 Les réceptacles a piéces de monnaie et les récipients pour les autres moyens de
paiement, doivent étres placés ou protégés de fagon telle qu'un débordement n’entraine

pas de danger

La yérification est effectuée par examen.

22.108 Les appareils destinés a é&tre raccordés au réseau d'alif
étre|construits pour une pression statique d'eau non inférieure

La vérification est effectuée par examen.
23 | Conducteurs internes

L’arficle de la partie 1 est applicable,/avec le

23.3 Addition:
La prescription s’applique également\aux ntretien.

Pour les conducteurs so i usage normal le nombre de flexions est

porté a 200 000. Pgu ; s a des flexions pendant les opératjons
d’entretien le nogmb OXF Q2 .
23.1p1 Les dis; Hits da ion pour les conducteurs internes qui peuvent|étre

facilement rempia iven offstruits et placés de fagon a ce que:
- ¢ e pas toucher les vis de serrage du dispositif d’arrét de
traction si accessibles, a moins qu'elles ne soient séparées des parties
meét; : les au moyen d'une isolation supplémentaire;

conducteur;

—| pour les appareils de classe |, les dispositifs d’arrét de traction soient en matiére
istlante ou munis d'unegnveloppe—isolante—a—meins Gtah—géfaut—de—tisotation du

conducteur ne rende pas actives les parties métalliques accessibles;

- pour les appareils de classe Il, les dispositifs d’arrét de traction soient en matiére
isolante ou, s’ils sont en métal, ils soient isolés des parties métalliques accessibles
par une isolation supplémentaire.

La vérification est effectuée par examen.

23.102 Les conducteurs internes qui sont accessibles dans la zone d’entretien et qui
sont déplacés dans les conditions de fonctionnement normal doivent également
satisfaire & 25.13, 25.14, 25.15 et 25.21.
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22.105 Appliances shall be constructed so that it is not possible to open draw-off taps or
drain valves unintentionally.

Co

mpliance is checked by inspection and manual test.

22.106 Appliances shall be constructed so that drainage water does not affect electrical

ins

ulation.

Compliance is checked by inspection and manual test.

22.107 Coin boxes and containers for other payment means, shall be positioned or
protected so that overfilling cannot cause a hazard.

Campliance is checked by inspection.

22

a gtatic water pressure not less than 0,6 MPa.

Coampliance is checked by inspection.

23

Th

23
Th

Th
Th

23

108 Appliances intended to be connected to the water mai

Internal wiring
s clause of part 1 is applicable except as folld

3 Addition:

B requirement also applies to majnte

~ ~for class | appliances, the anchorages are of insulating material or are prg

With”an insulating lining, unless a failure of the insulation of the wiring does not

accessible metal parts live;

they are insulated from accessible metal parts by supplementary insulation.

Compliance is checked by inspection.

led for

) 000.
100.

s are
ntary

vided
make

for class Il appliances, the anchorages are of insulating material or if of metal,

23.102 Internal wiring which is accessible in the maintenance area and which is moved
during normal operation shall also comply with 25.13, 25.14, 25.15 and 25.21.
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24 Composants
L’article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

24.2 Addition:

Des interrupteurs et des dispositifs de commande fonctionnant sous trés basse tension de
sécurité peuvent étre insérés dans des cébles d’interconnexion dans la zone d’entretien.

24.5 Addition:

Les dispositifs de connexion des cables d’interconnexion doivent étre repérés s’ils sont
areitetstceci

intenctangeabtes—avecd'autres moyensdecommexion & Fmtérieur deta
peut|entrainer un danger.

NDTE -~ Un code couleur peut étre utilisé pour l'identification.

241
unip

La

la C|
de 1
nom

sati

241
sont
auto

La vg
25
L'art

25.7

Le ¢ anta un
cable soUs gaine de polychloropréne et ne doit pas étre pius léger qu’'un céble sous gEine
ordinaire’de polychloropréne (dénomination 245 IEC 57).

25.15 Addition:

Lorsque l'essai est effectué sur des conducteurs internes, la force de traction est de 30 N
et le couple de 0,1 Nm, quelle que soit la masse de I'appareil. Pour ces conducteurs, un
effort de poussée de 30 N est appliqué.
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24 Components
This clause of part 1 is applicable except as follows:

24.2 Addition:

Switches and automatic controls operating at safety extra-low voltage may be fitted in
interconnection cords in the maintenance area

24.5 Addition:

Connecting devices of interconnection cords shall be identified if they are inter-
changeabte-with-otherconmectingmeansmtheapptance i thiscoutd Tesut ima hazard.

NOTE - Colour coding may be used for identification.

241101 Interlock switches shall comply with IEC 1058-1 as fa ;
ensgure all-pole disconnection but for protection against me ey ingle-pole
dis¢onnection is allowed.

Compliance is checked by testing the switch i ]11CE he relevant clauses
%C 1058-1, the number of cycles of operatioqn fot the té atuse 17 being 1Q 000.
Ho ever, if the switch is operated b

wer of cycles of opefration
is 100 000. ‘

24.102 Thermal cut-g ich™dj ing elements and which are necessary
for compliance with etting and have a trip-free mechanjsm.

Compliance is @

25 | Supply co
Thig clausé

25.7
The| supply-co appliances intended to be used outdoors shall be polychloroprene

shepthed ,cord and be not lighter than ordinary polychloroprene sheathed cord {code
desjgnation 245 IEC 57).

25.15 Addition:

When the test is conducted on internal wiring, the pull force is 30 N and the torque
0,1 Nm, irrespective of the mass of the appliance. For such wiring a push force of 30 N
is applied.
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